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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have
selected a high-quality product. The operating instructions are

part of this product. They contain important information on safety,
usage and disposal. Before using the product, familiarise yourself
with all handling and safety guidelines. Use the product only as
described and for the range of applications specified. Please also
pass these operating instructions on fo any future owner (s).

Intended use
This appliance is intended exclusively for personal dental care.

This appliance is intended solely for use in prwivate homes. The
appliance is not intended for use in commercial, industrial or
medical environments. It is not suitable for animal care.

Package contents

® Electric toothbrush

® 4 brush heads

® 1 protective cap

® 2 batteries (Mignon/AA/LR6)
[ J

Operating instructions

Technical data

Voltage supply 2 x 1.5V === (direct current)
Battery type Mignon/AA/LR6

Protection type IPX4 (splashproof)

Protection class 1l /<& (protection through extra low voltage )

Appliance description
© Brush head

@ On/Off button ()

© Hand element

O Battery compartment cover

@ Protective cap

Safety guidelines

m To avoid damage, do not allow liquids to
penetrate the appliance and do not sub-
merge it in water.

m Ensure that no foreign objects penetrate the
appliance.

B In the event of malfunctions or obvious damage,
please contact our Customer Service department.

m Cleaning and user maintenance should not
be performed by children unless they are
under supervision.

m Toothbrushes may be used by children and
by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience
and/or knowledge if they are supervised
or have been told how to use the appliance
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safely and are aware of the potential risks.

m Children must not use the appliance as a
plaything.

m The appliance must not come info contact
with hot surfaces. The appliance could be
irreparably damaged!

m Do not open the appliance (except the bat-
tery compartment) yourself. Risk of injury if
appliance is not properly assembled!

Information on using batteries

Please observe the following when handling

batteries:

® Do not throw batteries into a fire. Do not recharge
batteries. There is a risk of explosion and injury!

m Never open batteries and never solder or weld
batteries. There is a risk of explosion and injury!

m Check the condition of the batteries at reg-
ular intervals. Leaking batteries can cause
damage to the appliance.

m If you do not intend to use the appliance for
an extended period, remove the batteries.

m If the batteries have leaked, use protective
gloves. Clean the battery compartment and
the battery contacts with a dry cloth.

m Keep batteries out of the reach of children.
Children might put batteries into their mouth
and swallow them. If a battery is swallowed,
seek medical assistance immediately.

m Batteries must be inserted with the correct
polarity.

m Always use the stated battery type.

m Do not use different types of batteries together
or mix new batteries with used batteries.

m Do not short-circuit the connection terminals.

m Remove depleted batteries from the
appliance and dispose of them safely.

Operation

> Due to the unaccustomed effect of the toothbrush, there
may be some initial gum bleeding. This is normal. If this
continues for more than two weeks, you should consult
your dentist.

B Remove the battery compartment cover @ from the hand ele-
ment @ with a slight tilting movement and insert the batteries

.3
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according fo the polarity diagram in the battery compartment.
Close the cover of the battery compartment @ again.

Fit a brush head @ onto the hand element @.

Moisten the brush under flowing water.

Add a little toothpaste onto the moist brush and guide the
brush into your mouth.

Switch on the toothbrush by pressing the On/Off button () @
and brush your teeth on all sides. Divide your mouth into
four parts (jaw quadrants): upper right, upper left, lower
right and lower left (see fig. A). Start with any quadrant.
Every 30 seconds, the toothbrush stops briefly twice to
signal that you should start cleaning the next quadrant.

After two minutes, the toothbrush pauses briefly 4 times.

This lets you know that you have cleaned all four quadrants and
complied with the dental recommendation of two minutes cleaning.
Switch off the toothbrush and rinse the brush head @

thoroughly under running water.

To protect the brush head @), you can attach the protective

cap ©.

> When the toothbrush’s movements become noticeably weaker,

the batteries must be replaced. Open the battery compartment,
remove the empty batteries and insert new batteries. Ensure the
correct polarity and close the battery compartment.

Cleaning and care

To clean the drive shaft and the hand element @, allow a
little water to flow over them. To do this, hold the hand ele-
ment @ so that the drive shaft is pointing downwards. Make
sure that no water gets into the battery compartment.

After use, clean the brush head @ thoroughly under running
water.

You should fit a new brush head @ after about 3 months, or
when the bristles start to bend outwards.

You can order replacement brush heads at any time (see
section "Ordering replacement parts").
You can also use any of the Oral-B* and Nevadent brush
heads currently available on the market.

*Oral-B is a registered trademark of The Gillette Company LLC.

Disposal

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means
that this appliance is subject to Directive

2012/19/EU. This directive states that this appliance
may not be disposed of in the normal household

waste at the end of its useful life, but must be taken to specially

set-up collection locations, recycling depots or disposal
companies.

The disposal is free of charge for the user. Protect
the environment and dispose of this appliance

properly.
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Used batteries may not be disposed of in the
domestic waste.
Consumers are legally obligated to dispose of batteries
at a collection point in their community/city district or
at a retail store.
The purpose of this obligation is to ensure that batteries are
disposed of in an environmentally congruent manner. Only
dispose of batteries when they are fully discharged.

If your old appliance has stored any personal data, you are
responsible for deleting it yourself before returning it.

If it is possible to do so without destroying the old appliance,
remove the old batteries or rechargeable batteries before retur-
ning the appliance for disposal and take them to a separate col-
lection point. In the case of permanently installed rechargeable
batteries, you must indicate during disposal that the appliance
contains a battery.

®  Your local community or municipal authorities can
%A provide information on how to dispose of the

worn-out product.

{NT The packaging materials have been selected for their
%8 environmental friendliness and ease of disposal and
are therefore recyclable. Dispose of packaging
materials that are no longer needed in accordance
with applicable local regulations.
Dispose of the packaging in an environmentally
& friendly manner. Note the labelling on the packaging
and separate the packaging material components for
disposal, if necessary. The packaging material is
labelled with abbreviations (a) and numbers (b) with
the following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper
and cardboard, 80-98: composites.

Ordering replacement parts

You can order replacement brush heads for this product on the
internet at www.kompernass.com.

Ei'E Scan the QR c?de with your smcrjrphone/tqblet.
=1 | You can use this QR code to go directly to our

website to view and order the available spare

= parts. If you have problems with your online
m order, you can confact our service centre by
phone or e-mail. Please always quote the article
number (e.g. 123456_7890) when ordering. You can find it
on the title page of these operating instructions.
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of pur-
chase. If this product has any faults, you, the buyer, have certain
statutory rights. Your statutory rights are not restricted in any
way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep
your receipt in a safe place. This will be required as proof of
purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years
of the date of purchase of the product, we will either repair or
replace the product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires that you present
the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the three-year warranty period, along with a brief written
description of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either
be repaired or replaced by us. The repair or replacement of a
product does not signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects
The warranty period is not prolonged by repairs effected
under the warranty. This also applies to replaced and repaired
components. Any damage and defects present at the time

of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict
quality guidelines and inspected meticulously prior to delivery.
The warranty covers material faults or production faults. The
warranty does not extend to product parts subject fo normal
wear and tear or to fragile parts which could be considered as
consumable parts such as switches, batteries or parts made of
glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the
operating instructions for the product regarding proper use of
the product are to be strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for
commercial purposes. The warranty shall be deemed void in
cases of misuse or improper handling, use of force and modifi-
cations / repairs which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the
following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number

(IAN) 497186_2204 available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the
product, an engraving on the product, on the front page of
the operating instructions (below left) or on the sticker on the
rear or bottom of the product.

B If functional or other defects occur, please contact the ser-
vice department listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to
the service address that will be provided to you. Ensure that
you enclose the proof of purchase {(till receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it occurred.

EF3E You can download these instructions along with
many other manuals, product videos and
installation software at www.lidlservice.com.
This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions

by entering the item number

(IAN) 497186_2204.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[1AN 497186_2204 |

Importer

Please note that the following address is not the service
address. Please use the service address provided in the operat-
ing instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. kompernoss.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata. Time ste

se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne
napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiju. Pre koriéenja
proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama vezanim za
rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani
nadin i u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom
prosledivanja proizvoda tre¢im licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za liénu negu zuba.

Ovaj aparat je namenien iskljugivo za korid¢enje u privatnim
domadinstvima. Aparat nije namenjen za komercijalnu, industrij-
sku ili medicinsku upotrebu niti za negu Zivotinja.

Obim isporuke
Elektricna Eetkica za zube
4 glave Zetkice

1 zastitna kapa

2 baterije (Minjon/AA/LRS)
Uputstvo za upotrebu

Tehnicki podaci

Elektri¢ni napon 2 x 1,5V === (jednosmerna struja)
Tip baterije Minjon/AA/IRé
Vrsta zadtite IPX4 (zastita od vode koja prska)

Il /® (aparat je zadtiéen bezbednosno
malim naponom)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduije, da je ovaj uredaj u skladu
A A sa srpskim zahtevima za bezbednost proizvoda.

Klasa zastite

Opis aparata

@ Normalna glava Zetkice

@ Prekidag za ukljuéivanje/iskljucivanje (D

© Rucni deo

O Poklopac pregrade za baterije

@ Zastitna kapa

Bezbednosne napomene

m Doa biste izbegli odteéenja, ne dozvolite da teénost
prodre u aparat i ne potapaite ga pod vodu.

m |zbegavajte prodiranie stranih tela.

m Obratite se korisni¢koj sluzbi ako aparat ne
funkcionise ispravo ili ako primetite o3tecenija.

m Cetkicama za zube smeju da rukuju deca i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili
su im data uputstva za rukovanje aparatom
na bezbedan naéin i ukoliko razumeju opa-
snosti do kojih moZe da dode.

-9.
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m Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisnié-
ko odrzavanje aparata, osim ako su pod
nadzorom.

m Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

® Aparat ne sme da dode u dodir sa vrelim
povriinama. Aparat moZe nepopravljivo da
se ostetil

m Ne otvarajte aparat (osim pregrade za
baterije). Postoji opasnost od povreda usled

nestruénog sklapanijal

Napomene u vezi sa rukovanjem
baterijama

Za rukovanie baterijama, obratite paZnju na

sledede:

m Ne bacajte baterije u vatru. Ne punite bate-
rije ponovo. Postoji opasnost od eksplozije i
povredal

m Nikada ne otvaraijte baterije, ne lemite i ne
vriite zavarivanje na baterijama. Postoji opa-
snost od eksplozije i povredal

m Redovno proveravaijte baterije. Baterije koje
cure, mogu da prouzrokuju ostecenja na
aparatu.

m |zvadite baterije ako aparat ne koristite duze
vreme.

m Ako baterije iscure, navucite zadtitne rukavi-
ce. O¢istite pregradu za baterije i kontakte
baterije suvom krpom.

m Baterije ne smeju da dospeju u dedje ruke.
Deca bi mogla da stave baterije u usta i da
ih progutaju. Ako je baterija progutana, od-
mah morate da potrazite medicinsku pomod.

m Prilikom stavljanja baterija obratite paznju
na polaritet.

m Koristite iskljuéivo navedeni tip baterije.

m Ne smeju da se koriste razli¢iti tipovi baterija
ili nove i koriséene baterije zajedno.

m Prikljuéne stezaljke ne smeju da imaju
kratak spoj.

m Uklonite prazne baterije iz aparata i odlozite

ih bezbedno.
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Rukovanje

NAPOMENA

> Na poéetku moZe da nastupi krvarenije desni, usled nad-

razaja na koji se jo3 niste navikli, 3to je normalna pojava.
Ukoliko to potraje duZe od dve nedelje, trebalo bi da se
obratite svom zubaru.

Skinite poklopac pregrade za baterije @, tako 3to éete ruéni
deo @ malo nagnuti i stavite baterije u skladu sa polarite-
tom, koji je naveden u pregradi za baterije. Ponovo zatvorite
poklopac pregrade za baterije @.

Izaberite odgovarajuéu glavu etkice @ i nataknite je na
ruéni deo €.

Navlazite &etkicu pod tekuéom vodom.

Nanesite malo paste za zube na vlaznu etkicu i stavite
Cetkicu za zube u usta.

Ukljucite Cetkicu za zube pritiskom na prekida¢ za ukljuéi-
vanje/iskljuéivanje (1) @ i operite zube sa svih strana.
Podelite Va3u vilicu u &etiri dela (kvadranta): gore desno,
gore levo, dole desno i dole levo (vidi sliku A). Po&nite od
bilo kojeg kvadranta vilice.

Cetkica za zube 2 x kratko prekida sa radom na svakih

30 sekundi, da bi Vam signalizirala da treba da operete
slededi kvadrant vilice.

Nakon ukupno dva minuta, &etkica za zube 4 x kratko
prekida sa radom. Tada ste oprali sve kvadrante vilice i
zadovoljili ste preporuku zubara da se zubi peru 2 minuta.
Iskljucite Cetkicu za zube i temeljno isperite glavu etkice @
pod tekué¢om vodom.

Da biste zaititili glavu Cetkice @), mozete da nataknete
zaititnu kapu @.

NAPOMENA

> Zamenite baterije, kada kretanje &etkice za zube osetno

~

C

NAPOMENA

oslabi.

Otvorite pregradu za baterije, izvadite prazne baterije i
stavite nove baterije. Prilikom umetanja, obratite paznju na
ispravan polaritet i ponovo zatvorite pregradu za baterije.

o

iS¢enje i nega

Da biste ogistili pogonsku osovinu i ruéni deo @), pustite da
preko njih nakratko te&e voda. Pritom, drzite ruéni deo @
tako da pogonska osovina pokazuje nadole. Vodite raéuna
da voda ne prodre u pregradu za baterije.

Nakon upotrebe, temeljno oéistite glavu cetkice @ pod
teku¢om vodom.

Nakon 3 meseca, a najkasnije kada se Eekinje iskrive prema
spolja, trebalo bi da koristite novu glavu Zetkice @.

Rezervne glave &etkice mozZete bilo kada naknadno da poru-
&ite (pogledaijte poglavlie ,Poruéivanie rezervnih delova”).
Medutim, za ovaj aparat mozZete da koristite i sve glave cetkice
OralB* i Nevadent, koje su trenutno dostupne u prodavnici.

*Oral B je registrovana marka kompanije The Gillette

Company LLC.

-11-
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Odlaganje
Prateci simbol precrtane kante za otpad na togkovima
znadi da ovaj aparat podleze direktivi 2012/19/EU.
Ova direktiva navodi da ovaj aparat na kraju svog
veka koridéenja ne smete da odlozite u uobicajeni
kuéni otpad, ve¢ morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili preduzeéu za
upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite
zivotnu sredinu i odlazite strucno.
Ukoliko Va3 istrosen aparat sadrzi podatke o lignosti, licno ste
odgovorni za njihovo brisanje pre nego $to vratite aparat.
Ukoliko je to moguée bez unistavanja istrodenog aparata,
izvadite istro3ene baterije ili akumulatore, pre nego $to istroden
aparat vratite na odlaganie i predaite ih na zasebno sakuplja-
nje. Kod trajno ugradenih akumulatora, prilikom odlaganja
treba napomenuti da aparat sadrzi akumulator.

Baterije/ akumulatori ne smeju da se odloze u
kuéni otpad.

Svaki potro3aé je zakonski obavezan da preda baterije/akumu-
latore na sabirnom mestu u svojoj mesnoj zajednici/gradskom
kvartu ili prodavnici.

Ova obaveza sluZi u svrhu moguénosti predaije baterija/aku-
mulatora na ekolosko odlaganije. Vratite baterije/akumulatore
samo u ispraznjenom stanju.

. s . . . . .
S O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda
saznadete u Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

vy Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekologkoj
%@ prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato
podobni za reciklazu. OdloZite nepotrebni ambalazni
materijal u skladu sa vazedim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nadin
& Obratite paznju na oznaku na razligitim ambalaznim
" materijalima i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. AmbalaZni materijali su oznaceni
skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znacenjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98:

Kompozitni materijali.

Porudivanje rezervnih delova

Rezervne glave &etkice za ovaj proizvod mozete uvek naknadno
da poruéite na internetstranici www.kompernass.com.

Skenirajte QRkod Vasim pametnim telefonom/
tabletom. Ovim QR-kodom dolazite direktno na
nasu veb-stranicu, gde mozete da vidite i porucite
raspolozive rezervne delove. Ukoliko imate
problema sa onlajn-poruivanjem, mozete da se

obratite telefonom ili imejlom nadem servisnom
centru. Molimo Vas da prilikom Vase porudzbine uvek navedete
i broj artikla (npr. 123456_7890), koji ¢ete pronadi na

naslovnoj stranici ovog uputstva za upotrebu.

S12-
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EE3E Na stranici www.lidl-service.com mozete
¥ | preuzefi ovaji mnoge druge priruénike,
video-snimke o proizvodu i softver.

=

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na

EEEN | lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)
i uneti broj proizvoda (IAN) 497186_2204 da
biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posdliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate
fiskalni racun i date ga na wvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrodage moZete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama

koje proisti¢u iz Zakona o zaititi potroada, a u pogledu ostvari-

vanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti iskljuéuje prava koja

kupac ima u skladu sa vaZeéim Zakonom o zastiti potrodada po

osnovu zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe
ugovoru koja fraje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kup-

cima svojih aparata, a pod uslovima i redosledom definisanim u

ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi
nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog gresaka u proi-
zvodnii i materijaly, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne
tagke nije moguéa, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi
prethodne tagke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,

odnosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje

fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaj-

nih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem

ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, vz

dostavu raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa

njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.
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Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavlien u garantnom roku i u
skladu sa uslovima iz ove Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u skladu sa
ovom lzjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je prove-
riti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove
uredaja koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu,
a koja se utvrduje na osnovu fiskalnog ra¢una. U garantnom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnigke kvarove koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodniji i materijalu, bez naknade i u
zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlaiéen i duZzan da sprovede druge
radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbediva-
nje servisiranja i dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van
postupka ostvarivanja prava iz garancije/zakonske odgovor-
nosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroage mozete proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaij nije prilozen fiskalni racun ili
drugi dokaz o kupovini koji sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim uda-
rom ili sliénim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odte¢enja na uredaju posle-
dica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suvide niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavanija, oteéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredaij nije koridé¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokudalo da popravi trece neovlaséeno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koriéen u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je &i3éenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proi-
zvoda koje je kupac preuzeo u trenutku kupovine.
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Naziv proizvoda:

Elektricna &etkica za zube

Model:

NBZ 45 Al

IAN / Serijski broj:

497186_2204

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM,

NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser:

|ICOM COMMUNICATIONS doo
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,

Republika Srbija,

tel. 0800-300-180,

e-mail: kontakt@lidl.rs
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Eicaywyn

2uyxapnmpia yia v ayopd g véag oag ouokeung. Amodaai-
oarTe €701 yIa TNV aTTOKTNOT EVOG TTPOIOVTOG UYNANG TToIdTATAG,.
O1 0bnyieg xpnong ivai TuRpa autol Tou TPoibvTog. MMepié-
xouv onpavrikég utrodeieig yia Tnv acddleia, T xpfion kai Ty
améppiyn. Mpiv amd ™ xpron Tou mpoidvrog, efoikeiwOeite pe
O)eg Tig utrodeieig xeipiopol kal acdaheiag. Xpnoipotoisite To
TTPoIdV pOvO OTTLG TTEPIYPAdETal KAl YIA TOUG avadePOpEVOUG
Topeig xphong. Mapadwote dha 1a éyypada ot mepinTwon
mapadoong Tou TPoIGVTOG O TiTOUuG,.

MpofAertdépevn xprion

Auth n ouokeur| TpofAémeTal ATMOKAEIGTIKG yIa TNV ATOMIKN)
$povrida Tav Sovriov.

Auti n ouokeun) mpoopileral amokAEIoTIKG yia XpRHon ot
voikokupld. Aev mpoopiletal yia emayyehuatikn, Bropnxavikn
1aTPIKA XPAOT, 1} Yia TV mepimoinon owy.

MNapadoréiog eomhiopodg

ObovréPouproa pmarapiag
4 Kedparig Bouptoag

2 pmatapieg (Mignon/AA/LRS)

[ ]
[ ]
® 1 Mpootareutikd KaTaki
[ ]
® Odnyies xpriong

Texvika XapakTnpIoTika

Tpododoaia téong 2 x 1,5V === (ouvexég pevpa)
Timog pmarapiag Mignon/AA/LR6
Eidog mpootacia IPx4

iy g (mpooTacia évavr wekaldpevou vepol)
Kamyopia /e
TpooTaciag (MpooTacia pécw pikpng Taong)

Neprypadr) ouokeurg
@ Kavovixi kepahn Bolproag

@ Aiakommg on/off ()

© Tpipa xeipos

O Kdhuppa Onkng pmatapiov

@ Mpootareutikd kamdki

Ymnod:iag aodalsiag

B Aev emipémeral va eioxwpoly uypd péca ot
ouokeun, oUte kai va Bubileral n cuokeur oo
vepo, wote va amodelyovral PAaPeg.

m Artodetyere ) Sicioduon Eévwv cwpdtwy.

B 2 mepitrworn Suchemoupyiwv f epdavay PraBov
aneuBuveote oto Tpfpa eéutmpétnong mehatwy.

m O kaBapiopdg kai n ouvtpnon xpnom Sev
emrpémeral va diedyovrar amd maidid, ekrdg
€av emmnpoulvral.

-17 -
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m O1 0dovioPouptoeg propoly va xpnoipo-
moloUvtal amd maidid kal ATopa pe PeEIwpéveg
duoikig, aiobnmpiakég 1 vonTikég duvatoTnreg
N pe ENeayn epmeaipiag kai/f yvaoewy, ebdoov
emTnpolvTal M) éxouv ekmaideutel avadopikd
HE TNV aopaln) xpron TNG CUCKEUNG Kal EXOUV
katavonoel Toug emakolouboug kivdlvoug,.

B Ta maidid dev emrpémerar va mailouv pe
OUOKEUN).

B H ouokeur| Sev emTpémeral va épyeral ot emma-
$n) pe kauteg emoaveieg. H ouokeun pmopei
va &0 averravopBuwrn PAaPn!

B Mnv avoiyere o1 idio1 T cuokeur| (ektog TG O
kng prmarapiwv). E€arriag akatdMning ouvap-
HoNoynong umdpyel kivéuvog Tpaupatiopou!

Yrrod:idzig yia Tn peraxsipion Twv

pHTTarapiwv

2XETIKA YE Tr) HETAXEIPION TWV PTTATAPIWY TTAPQA-

kaoUpe TTpootxete Ta akdouba:

B Mnv merare pmatapieg ot pwnid. Mnv
emavadoprtilere Tig prarapieg. Yrmapye kivou-
vog ¢ékpnéng kai Tpaupatiopou!

B Mnv avoiyerte TTOTE TIG PrTaTapieg, PNV TiG GUYKOM
AQTE Kal PNV TTPAyHATOTTOIETE KOAMOEIG OF QUTEG,.
Yrdpye kivéuvog ékpnéng kai paupatopou!

m EAéyyere TakTika TIg prratapieg. Mmatapieg pe
Siappor pmopei va mpokalécouy
BA&PBeg ot ouokeun.

m Orav Sev xpnoipgoroleite emi pakpdv pia
ouokeur), adalpeite TIG prarapieg.

B Xt mepimToon prarapiov pe Siapporn, dopdre
mpooTareuika yavria. KaBapilere tn Ofkn kai
TIG €MTAEG TWV PTTATAPIVV HE €VA OTEYVO TTAVi.

m O\ pratapieg Sev emmpémeral va $ravouv
ota xépia Twv maidiov. Ta maidid pmopsi va
Bdalouv Tig pratapieg oo oTOPA KAl Va TIG Ka-
tamouv. Edv karamobei pia prarapia, 161 Oa
npéme va avalnmBsi apéowg 1atpikiy PonBea.

m O pratapieg mpémer va TomoBetolvTar pe
OWOTH TTOAIKOTNTA.

B XpnoipoTtoleite ammokAEIoTIKG ToV avapepOHEVO
TUTTO prarapiag,.

B Acv emrpémeral xprion Siadopetikwv TUTTOY
HTTATAPIWV ) VEWV KAl XPNOIHOTTIOINHEVQY

prratapiov padi. 8
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m O1 akpodikreg ouvdeong Sev emrpémeral
va Bpayukukhovovral.

B Aropakpuvere Tig Gdeieg prratapieg amd
OUOCKEUI Kal aTToppiyTe TIG He acgpaleia.

Xzipiopog

YNOAEI=H

> 3tV apxr iowg epdavioTe Aiyo aipa amd 1a oUha Aoyw
Tou acuvnBioTou epebicpou, autd eivar pucioloyikd. Eav
autod KPaTAGE! TTePIoodTepo amod duo efdopddeg, mpéme va
oupBouheurteite Tov odovriatpd oag

B Adaipiote To kdAuppa g Onkng pmarapiov @ pe ehadpid
kNon amd To TpApa xepdg @ kai Tomoberote Tig pmata-
pieg olpdwva pe v moikdtTa mou Siverar ot Onkn pra-
tapiov. Kheiote Eavéd o kamaki g Bnkng prmarapiov @.

B Em)é&re pia katdAnAn kepahr Bolproag @ xar TomoBer-
oTe T oTO THAHA XEIPOG ©.

B Bpeére ™ Polproa kaTw amd TpexoUpEVO VEPO.

B Am\dore Niyn oSovrémaota otn Bpeypévn Bolproa kar BaAre
v obovrdBouptoa oo otdpa.

B Evepyoroifote Tv oSovrdBouptoa melovrag Tov Siakdrn
ON/OFF () @ «ai kaBapiote Ta Sbvmia cag amd dheg Tig
mheupiq. Xwpiote T yvéBo oag ot Tiooepa Tpfpata (terap-
TokUkAIa TG yvaBou): emdve &e€i6, emdve apioTepd, kdTw
6e€16 kar kaTw apiotepd (BA. eik. A). Zekivijote pe trolo
TerapTokUKkAio TG yvabou emBupeire.

B Kd&Be 30 Seutepderra n odovidPouproa diakémme T Aeroupyia
2 doptg yia alvropo xpovikd Sidompa, yia va onpatodoTioel
om mptme va kabapioere To emdpevo Teraprokukhio TG yvébou.

B Merd amd ouvolika SUo Aemrd n oSovroPouptoa Siakdmrel
M Aemoupyia 4 dopig yia olvropo xpovikd Sidompa. Eror
¢xere kaBapioer OAa Ta TerapTokUkAia TG yvaBou kai éxere
emTUxel TV odovTiaTpikl} TPATACN T 2 AeMTOV yia Tov
kaBapiopd Twv Sovioy.

Amevepyotroifote v oSovroPouptoa kar Eemhbvere kakd
v kepa Polproag @ katw amd Tpexolpevo vepd.

B T va mpootareboete My kepahn folproag @, propeire

va TorroBerroete To MpooTaTeuTikd Kamak @.

YMNOAEI=H

> Orav ol kivioeig Tng odovrofouptoag yivouy aicBnrd mo
adlvapeg, mpémel va alaere ig pratapieg. Avoiére
O1kn pmarapiby, adaipéore Tig dSeieg pratapieg kai Tomo-
Berrote kavoupies. Mpooiéte TN cwoTr TOAIKGTATA Kal
keiote Eava ) Bkn pmatapiov.

Ka@apiopoég xai ppovrida

M [ia Tov kaBapiopd Tou &&ova kivnong kar Tou TuApaTog Xeipos ©,
adriore va 1pééel vepd yia Nyo amd mave toug. Kparrore 1o tpripa
Xeipog @ 1o wore o dovag kivnong va Selxve Tipog Ta kaTw.
Mpootxere wote va pny eioxwpnoel vepd o Ofkn pratapidy.

B Merd ) xphon kaBapiote Tig kedahég g Polproag @
AETTOPEPQG KATW aTTO TPEXOUHEVO VEPO.

B Merd amé mep. 3 prjveg, woTdo0 TO apydTEPO STAV O TPIXES
Muyilouv mpog Ta t€w, mpémel va xpnoipomoInoETe pia véa
kepan Bouproag @.

-19-
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YMNOAEI=H

Mropeite ava maoa otiyp} va mapayyeiere aviar\akTIkéG Keda-
Mg Bouproag (BX. Kepahaio «[Mapayyelia avrarrakrikawy).
QoT600 Yia auTr T CUCKEUT PTTOPEITE VA XPNOIHOTIOIEITE
O)eg TG S1aBtaipeg oTo epmdpio kepakig Polproag Oral-B*
kar Nevadent.

* To OralB eival orpa katarebév g The Gillette Company LLC.

Aroppiyn

To mapakeipevo oupPolo evog Siaypappévou
E TpoxfAatou kadou amoppippdTey utodnAwver O N

ouokeun) auth umokeral oty odnyia 2012/19/EU.

SUpdwva pe autiv Ty odnyia, Sev emTpimeral va
QITOPPIYETE QUTHV T CUCKEUN OTA OIKIOKA ATTOPPIPHATA OTO
Tihog Tou kUkhou {wng TG, ala ot eidika Siapopdwpiva onpeia
OUN\OYNG, KEVTPa avaKUKAWGNG 1) ETTIXEIPFTEIG ATTOPPIYNG,.
H duvarértnra andppiyng mapixerar dwpzav.
®Dpovrilere To mepifBallov kai Tnpeite TIg 08nyieg

andéppiyng.

O1 prrarapieg/o1 cuoowpeutiq dev emTpémeral va
ATTIOPPITITOVTAI PECW TWY OIKIAKWY ATTOPPIPHHATWY.

K& karavahwig ivar vopikd uroypewpévog va mapadiel Tig
HTTaTapieG/TouG CUCCWPEUTEG Ot £va onpeio SUYKEVTPWONG TNG
KOIVOTNTAG/ TG TTOANG Tou 1} oTo gumdpIO.

Auth n urroxptwon e&utmpetei oTo va amopakpuvovrai ol
pmatapieg/or cucowpeutig pe tvav Giaikd pog To mepifdihov
tpomo. Emotpédere Tig pratapieg/Toug cucowpeutég pdvo ot
amo¢opTIopEVn KATAoTaoT).

Eddoov n makaid cuokeun ocag mepitxel Sedopéva mpoowtikol
xapaktpa, dipete eoeig o idiol v eublivn g Siaypadng
TOUG TTPOTOU TNV EMICTPEWETE.

Eddoov eivar Suvatd xwpig va kataotpadei n makid cuokeun,
adaipéoTe TIG TANIEG PTTATAPIEG ) TOUG CUCOWPEUTEG TTPIV

and my mapadoon g maNidg CUCKEURG yia amoppIYn Kal
mapadoote Tig ot EexwpioTd onugio GuNoYAG. 2TV TEpiTITRON
mou Sev eival Suvat n adaipeon Twv TomoBempivoy
OUGCWPEUTAY, KaTA TV amdppiyn Tpéme va dnhhoete 611
OUOKEUT) TTIEPIEXEI CUCOWPEUTH.

MNa 11g SuvatdTTeg amdPPIYNG TOu TPOIOVTOG pETd
10 TEhogG Tou kUKAou {wiig Tou, ameuBuvBeite oty
appddia urnpeoia g koivoTnTag ) Tou SApou oag,.
Ta ulikd cuokeuaoiag éxouv emAeyei oUpdpwva pe
Toug Kavoveg mpooTaaiag Tou TepIBANOVTOG Kal TG
TEXVIKEG ATTOPPIYNG Kal, WG €K TOUTOU, €ival avaku-
kAooipa. Aroppinere Ta uAika ouokevaoiag Tou dev
XPnotipotolovTal mAéov oUWV HE TOUG KATA
TOTTOUG 10XUOVTEG KAVOVIOHOUG,

ArmoppimTere ) cuokeuaaoia pe TPOTIO GINKO TTPOG TO
& mepiPaiov. AapBavere umdyn T ofpavon ota
a

dhE,

Siddopa uNika cuokeuaaoiag kal, epdoov amarreiral,
&exwpilett Ta. Ta uNika cuokeuaoiag pepouv
onuavon pe ouvropoypadicg (a) kai ynoia (b) pe myv
eéng onpaoia: 1-7: Mhaotikd, 20-22: Xapri kal
xapTovi, 80-98: JuvOetikd uhika.

-20-
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Mapayyslia avralakTiK@v

Mropeite mévra va mapayyéAvere edbedpikég keparig Polproag
yia To TPoiby autd oto ivrepver, otnv nhektpovikn SielBuvon
www.kompernass.com.

Japoote Tov kwdikd QR pe To Smartphone/
Tablet oag. Me auté Tov kwbikd QR, peraPaivere
ameuBeiag oTov 1oTdTOTS pag Kal propeite va
Seite kal va mapayyeiers Ta S1iabicipa aviala-
kTika. Edv éxere mpoPAquarta pe v nhekTpoviki
mapayyehia, propeite va ameuBuvBeirte TAedw-
vikd 1} pe email oto kévrpo otpPig pag. Orav kdvere Ty
mapayyeNia oag, va avadipete Tavra Tov kwdikd TPOiGVTOG
(m.x. 123456_7890) mou pmopeite va Ppeite omnv mpotn
oeNida autwv Tev odnyiov XpAons.

Eyyunon g
Kompernass Handels GmbH

Adibnipn mehdmiooa, alidmipe meAam,

H mapoloa cuokeun diabitel 3 xpdvia eyylnon améd mv
NUEPOHNVia ayopdg. 2TnV TEPITTWOT eANEiPewY OTO TTPOIOV
£xeTe vopika Sikaiopata évavri Tou TEANTH Tou Tpoidvrog. Autd
Ta vopika Sikaiopara Sev mepiopilovral pEcw TG KaTWTEPW

avadepopevng eyyunong.

Mpoimo@iosg cyylnong

H mepiodog eyyunong &exivd Ty nuepopnvia ayopdg. Gurdo-
oete v anddaén ayopdg. Amarteital wg amodeikTikd ayopdg.
Edv, evrog tpiov etov amd my nuepopnvia ayopdg, maparrn-
pnOsi kdmolo oddaApa uAikoU 1} kataokeurg oTo mPoidy, Oa
emokeudooupe 1} Oa avrikaraoThcoupe (katémy kpiong pag)
T0 Tpoidy Swpedv 1} Ba oag emoTpagei To Mood ayopdg. H
mapouoa eyyunon mpoimoBirtel &1 n eatTwpaTIK CuoKeun

ka1 n anddaén ayopdg Ba umofAnBolv pali pe pia olvropn
meplypadn avadopika pe to ol PBpiokerar n EANelyn kai TOTE
mapatnenBnke, eviog TG TEPIGSOU TRV TPILV ETOV.

Edv To ehdmropa kalimrerar amd Ty eyyinon pag, Oa Aafere To
EMTIOKEUACHEVO ) £va VEO TTPOIOV.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvenayeral, cUppwva pe Tov
NOMOZX 2251/1994, avaviwon Tou xpodvou eyyinong. MNa
v Kdmpo 1oxuer: H emokeur) 1}  avrikardotaor Tou mpoidvrog
8¢ ouverrdyetal avaviwon Tou xpovou eyyunong.

Mepiodog syylnong kai vopikig amaitiosig Adyw
eAeipswv

O xpdvog eyylnong Sev mapareiveral péow G TApoOxng
gyyunong. Auté ioxuel kai yia eaptipara, Ta omoia éxouv
avrikaraoTabei kai emokeuaotel. Evoexdpeveg Adn umdpyouoeg
{nuitg kar eENNeipeig katd TRy ayopd Tpémel va yvwoTomolouvTal
apéowg petd Ty amocuockeuaoia. Merd ™ Mén Tou xpovou
eyyunong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeuig xpebvovTal.
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EUpog eyyunong

H ouokeur| katackeudornke olpdwva pe auotnpig odnyieg
mo16™Tag Kal ehéyxOnke TpooekTikG TTPIV aTd TRV aTTOCTOM.
H eyyinon 1oxve yia opdipara ulikou 1y karaokeung. H
mapouoa eyyunon Sev kaAumre eapTipara Tou TTPoidvTog
mou uTrokevtal ot puatoroyikr $Oopd kal, wg ek TouTou, Bew-
polvral avahwoipa eéapmipara f {npitg ot elBpauota eapth-
para, .. S1aKoTITEG, cuoowpEUTEG 1 yudhiva eaptipara.

H mapouloa eyylinon akupdverar eav mpokAnsi {npid oto
mpoidy, £av Sev yiveral owoth xprion A ouvipnon. Na pia
oWwoTn XpPfion Tou TPoidvTog mpémel va TnpouvTal emakpifog
ol avadepdpeveg umodeiéeig omig 0dnyieg xeipiopol. Zkomoi
XPHoNG kai xelpiopol Tou Sev ouvioTOVTal f yia Toug otoioug
umrdpyel mposidotoinon Tpémel amapaitnta va amodelyovral.
To mpoidv mpoopilerarl pdvo yia 181wTIKe Kal Ox1 yia emayyeh-
HaTIKF XPAON. 2€ TTEPITITWOT KAKNG HETAXEIPIONG KAl aKATAM
AnAng xpfone, xpnons Piag kai mapepBaoctwy, or omoieg ev
&1e&nxOnoav anéd o eouaioSompuévo pag Tpfipa ofpPig, n
eyyunon maver va 1oxUel.

Aiadikaocia oz repinTwon eyyunong

Na v eéacdpahion ypnyopng emelepyaciag Tou {ntuarog

oag, Tpeite TIg akdloubeg umodeieig:

W o O)eg TG epwThoElg Exete eroipn v amodeaén ayopdg kal
Tov kwikd mpoidvTog (IAN) 497186_2204 wg anddedn
yia v ayopad.

B Tia tov kwbikd mpoidvTog, avatpééte oty mvakida timou
oTO TIPOIdY, Ot pia eTikéta oTo TPoidy, oto e£ddullo Twv
odnyiov xpriong (katw apioTepd) 1 ot éva autokdAnTO
otV oW 1 KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Eav mpokiyouv opalpara Aeitoupyiag i aAeg eXkeiyeig,
£MKOIVOVIAOTE KaT' apxhVv pe 1o akdhoubo avadepduevo
TfRpa oipPic TNAedpwvika 1y pe E-Mail.

B Eva npoiby mou Bewpeital ehatrwparikd propeite va o
amoorteikere atehwg oty avadepopevn SieuBuvon Tou
otpPig emouvanToviag My anddeaén ayopdg (amddaén
Tapeiou) kar avadépovrag mou Ppioketar n ENNeyn kai ToTE
epdaviornke.

E&3E | 2™y otooehida www.lidlservice.com propeire
& | va mpayparomomoete AMyn Twv TapovIwy N
dMwv odnyiev xpnong, Bivreo mpoidvrwy kai
Noyiopikou.
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otn oehida e&utmpémong Lidl (www.lidl-service.com) kai sica-
yayovrag Tov kwdikd mpoidvrog (IAN) 497186_2204 pro-
peite va avoilere Tig avrioToixeg odnyieg xpriong.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.

Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und firr die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen zur persénlichen
Zahnpflege.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung
in gewerblichen, industriellen oder medizinischen Bereichen
und nicht in der Tierpflege.

Lieferumfang
Elektrische Zahnbirste
4 Bijrstenkdpfe

2 Alkaline-Batterien (Mignon/AA/LR6)

[ ]
[ ]
® 1 Schutzkappe
[ ]
® Bedienungsanleitung

Technische Daten

Spannungsversorgung 2x 1,5V === (Gleichstrom)
Batterietyp Mignon/AA/LR6
Schutzart IPX4 (spritzwassergeschitzt)
Schutzklasse 1 /<@ (Schutz durch Kleinspannung)

Gerdtebeschreibung
@ Birstenkopf

@ Ein-/Ausschalter ()

© Handteil

O Batteriefachdeckel

@ Schutzkappe
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Sicherheitshinweise

B Lassen Sie keine Flussigkeiten in das Gerét
eindringen und tauchen Sie es nicht unter
Wasser, um Beschadigungen zu vermeiden.

m Vermeiden Sie das Eindringen von Fremd-
kdrpern.

B Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder
erkennbaren Schéden an den Kundendienst.

® Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
durch Kinder durchgefihrt werden, es sei
denn, sie sind beaufsichtigt.

m Zahnbirsten kénnen von Kindern und
von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

m Das Gerdt darf nicht mit heiBen Oberfléchen
in Berihrung kommen. Das Gerdt kann
irreparabel beschadigt werden!

m Offnen Sie das Gerat (auBer dem Batterie-
fach) nicht. Durch unsachgeméfien
Zusammenbau besteht Verletzungsgefahr!

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Fir den Umgang mit Batterien beachten Sie

bitte folgendes:

®m Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Laden
Sie Batterien nicht wieder auf. Es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr!

m Offnen Sie die Batterien niemals, léten oder
schweif3en Sie nie an Batterien. Es besteht
Explosions- und Verletzungsgefahr!

m Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien.
Auslaufende Batterien kdnnen Beschdadi-
gungen am Gerdt verursachen.

m Wenn Sie ein Gerdt langere Zeit nicht
benutzen, entnehmen Sie die Batterien.
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Bei ausgelaufenen Batterien ziehen Sie
Schutzhandschuhe an. Reinigen Sie das
Batteriefach und die Batteriekontakte mit
einem trockenen Tuch.

Batterien dirfen nicht in die Hande von
Kindern gelangen. Kinder kénnten Batterien
in den Mund nehmen und verschlucken.
Sollte eine Batterie verschluckt worden sein,
muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

Batterien sind mit der richtigen Polaritat
einzusetzen.

Verwenden Sie ausschlief3lich den
angegebenen Batterietyp.

Unterschiedliche Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien diirfen nicht
zusammen benutzt werden.

Die Anschlussklemmen diirfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Entfernen Sie leere Batterien aus dem Geréit
und entsorgen Sie sie sicher.

Bedienen

> Anfénglich kann es durch die ungewohnte Reizung zu

etwas Zahnfleischbluten kommen, das ist normal. Halt dies
lénger als zwei Wochen an, sollten Sie Ihren Zahnarzt
befragen

Ziehen Sie den Batteriefachdeckel @ mit einer leichten
Kippbewegung vom Handteil @ ab und legen Sie die
Batterien gemdf der im Batteriefach angegebenen Polaritét
ein. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel @ wieder.

Stecken Sie einen Biirstenkopf @ auf das Handteil @ auf.
Feuchten Sie die Biirste unter flieBendem Wasser an.

Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte Birste auf und
fihren Sie die Zahnbiirste in den Mund.

Schalten Sie die Zahnbiirste durch Drijcken des
Ein-/Ausschalters (1) @ ein und putzen Sie Ihre Z&hne von
allen Seiten. Teilen Sie lhren Kiefer in vier Teile (Kiefer-
quadranten): oben rechts, oben links, unten rechts und unten
links (sieche Abb. A). Beginnen Sie mit einem beliebigen
Kieferquadranten.

Nach jeweils 30 Sekunden unterbricht die Zahnbiirste den
Betrieb 2 x kurz, um lhnen zu signalisieren, dass Sie den
ndchsten Kieferquadranten reinigen sollen.
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B Nach insgesamt zwei Minuten unterbricht die Zahnbiirste
den Betrieb 4 x kurz. Dann haben Sie alle Kieferquadranten
gereinigt und sind der zahnérztlichen Empfehlung von
2 Minuten Z&hneputzen gerecht geworden.

Schalten Sie die Zahnbiirste aus und spiilen Sie den
Birstenkopf @ grindlich unter flieBendem Wasser ab.

B Um den Birstenkopf @ zu schijtzen, kénnen Sie die
Schutzkappe @ aufstecken.

> Wenn die Bewegungen der Zahnbiirste spiirbar schwécher
werden, wechseln Sie die Batterien.
Offnen Sie das Batteriefach, entnehmen Sie die leeren Bat-
terien und legen Sie neue Batterien ein. Achten Sie auf die
korrekte Polaritét und schlieBen Sie das Batteriefach wieder.

Entsorgung

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
E Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie

besagt, dass Sie dieses Gerédt am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
Fir den deutschen Markt gilt:
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Handler
von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelmafig Elekiro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zurickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugeréit gekauft wird, wenn die Altgerdte
in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie
selbst fiir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriick-
geben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerétes moglich ist, entneh-
men Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor
Sie das Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie
einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist
bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen
Akku enthélt.

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmdll
entsorgt werden.

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder
im Handel abzugeben.

Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer
umweltschonenden Entsorgung zugefishrt werden kénnen.
Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.
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Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Produkis erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadiverwaltung.

Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien einer
umweltgerechten Entsorgung zu.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateria-
lien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> 9P E

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatz-Birstenképfe fir dieses Produkt dauerhaft im
Internet unter www.kompernass.com nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smart-
phone/Tablet. Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf unsere Webseite und kénnen die
verfiigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.
Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per
E-Mail an unser Servicecenter wenden. Bitte geben Sie immer
die Artikelnummer (z. B. 497186_2204), die Sie dem Titelblatt
dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

Garantie der

KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den
Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeit-
raum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlén-
gert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und Mangel mijssen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht
sachgemdfB benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachge-
méBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefishrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachge-
méBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenom-
men wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN) 497186_2204 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kon-
taktieren Sie zundichst die nachfolgend benannte Serviceab-
teilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifi-
gung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei
an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

EF1E Auf www.lidlservice.com kénnen Sie diese und
= | viele weitere Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN)
497186_2204 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 497186_2204]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean-
schrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
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GERMANY
www.kompernass.com
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